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Temper vy Boer presentan su solucion de
cerradura inteligente, eficiente, segura, respetuosa
con el medio ambiente, pensada para todas las
personas y todas las edades.

Bienvenidos a vuestra nueva seguridad.

INDICE
1- Introduccion
2- Configuracion y control de la cerradura.
2.1- Configuracion inicial sin la Gateway
2.2- Configuracion inicial con la Gateway
2.3- Control de la cerradura inteligente
2.4- Creacion de administradores y usuarios
1- Acceso por tarjeta
2- Acceso por huella dactilar
3- Acceso por password
2.5- Convertir usuario en administrador o borrar usuario
3- Esquemas de posicién de la manilla
4- Esquema de instalacion

5- Ficha técnica

6- Packing list m
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1-Introduccién
La cerradura inteligente consta de 12 teclas tactiles. Para activar la pantalla se tiene
gue pulsar el botén central (doble rectangulo entrelazado)

El cabezal para huellas dactilares tiene la funcion de validacion de huella y aviso de
funciones a través de diferentes colores.

La longitud de la contrasefia es de 6 bits aunque la cerradura admite contrasefias
virtuales de hasta 15 bits.

Capacidad: el numero total de tarjetas, contrasefias y huellas digitales admitidas es
100.

Carga de emergencia a través del puerto micro USB situado en la parte exterior de
la cerradura.

Mediante la aplicacion se podra consultar los registros de desbloqueo (apertura en
tiempo real y registro de intento de apertura NO autorizado si la cerradura esta
conectada a la Gateway ICASA; en ausencia de una Gateway, cualquier usuario
puede conectase a la cerradura mediante el Bluetooth de su smartphone y
comprobar el registro de desbloqueo).

Funcién de recordatorio de bateria baja.

La cerradura funciona con la aplicacion TuyaSmart. Disponible en Google Play y
App Store.

TuyaSmart

Tuya Inc.

o

4,6 Y % % %k K N.*169 4+

!

Imagen 1- App en el mercado de APP Store

por lo que se puede notar alguna ligera manipulacion, pero es debido

j Como valor anadido, la cerradura viene con el firmware actualizado,
al servicio prestado por personal especializado.
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2-Configuracion y control de la cerradura

La cerradura se puede controlar y configurar de dos formas:

Con la Gateway o sin ella. La Gateway se vende como un accesorio opcional de estas
cerraduras.

N

Imagen 2- Gateway ICASA para el control remoto de la cerradura

CARACTERISTICAS TECNICAS - GATEWAY

Nombre del producto BLE MESH (SIG) Gateway
Referencia 9190002
Adaptador de salida a corriente 5VDC—1A
Intensidad nominal de trabajo 1A
Temperatura de trabajo -10°C a 55°C
Humedad de trabajo 10% a 90% RH (sin condensacion)
Tecnologia wifi 2,4 G Wi-Fi BLE MESH (SIG)
Dimensiones 60,5 x 60,5 x 16,1 mm
Peso 34¢g

IMPORTANTE

La cerradura es capaz de funcionar sin la Gateway y sus funciones son similares con
la Gateway o sin ella.

La principal ventaja de vincular la cerradura con una Gateway ICASA es la
posibilidad de controlar la cerradura desde cualquier punto con acceso a red sin
importar la distancia a la cerradura. También se puede crear o borrar usuarios,
acceder a los registros de entrada o mensajes de intento de acceso NO autorizado en
tiempo real, conceder acceso con codigo limitado en el tiempo, etc.

Sin la Gateway todas estas funciones estan disponibles pero el usuario tiene que
estar ubicado en el radio de alcance del bluetooth para poder acceder y controlar
todas las funciones de la cerradura descritas en el anterior parrafo.
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2.1-Configuracién inicial sin la Gateway

1. Se necesita vincular la cerradura inteligente con el smartphone. Para ello descargué
la aplicacion Tuya Smart de su mercado habitual Google Play o App Store. Instalela en
su teléfono y creé una cuenta de usuario.

TuyaSmart
“ Tuya Inc.
f
4,6 % % % % %k N.°169 A+
1,2 mil valoraciones : ades Edad
Google Pla
2 d App Store

2. Entre en la aplicacion TuyaSmart con su cuenta de usuario.

e
©

Se mostrara la pantalla principal de la aplicacion

nnnnnnnnnnnn
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3- En la aplicacion pulse “Afadir dispositivo” o el signo “+” del borde superior derecho

< manualmenfe Escaneo automédtico [
9y ©
E Habilitar permisos para escanear
dispositivos
Active Bluetooth para explorar dispositivos Bluetooth
préximaos. Si no conoce con certeza el tipe de
dispositivo, habilite todos estos permisos
Habilitar Wi-Fi

Afadir dispositivo

Empezar a escanear

PASO 3 PASO 4

4- En la siguiente pantalla sino quiere buscar el producto manualmente pulse
“‘Escaneo Automatico” (recomendado). Asegurese que “Habilitar Bluetooth” esta
marcado con un tick (V). NO PULSE AUN “Empezar a escanear”

5- Con la cerradura instalada y encendida, presione la tecla central del doble
rectangulo para activar el panel numérico de la cerradura y presione "8 + #" para
llevar a cabo el modo de sincronizacion de la cerradura con Bluetooth (el bluetooth
del smartphone tiene que estar encendido y permitiendo la conexién con otros
dispositivos). La luz del panel parpadea y la luz del lector de huellas dactilares se
muestra en morado.

6- Con la cerradura parpadeando PULSE EN LA APLICACION “Empezar a
escanear”
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7- Cuando se visione la cerradura 8- Se podréa observar el progreso de
en la pantalla de sincronizacion sincronizacién. Por favor mantenga
pulse “Siguiente” el smartphone y la cerradura lo mas

cerca posible. Si se produce un
error de sincronizacion repita los
pasos del 4 al 7.

-
o

4 manualmente  Escaneo automético —

r
L

Dispositivos disponibles

Conectando

CYTuYa-
BT2-PFR

Mantener el enrutador, movil y equipo lo mas
cerca posible

v Dispositivo encontrado

v Dispositivo registrado en la nube
inteligente
v Inicializar equipo

9- Cuando el proceso de sincronizacion concluya exitosamente se podra ver el siguiente
mensaje en pantalla. Pulse “Finalizado”

Finalizado

Anadido.

@ cvruva-BT2-PFR

s Se agregod equipo con éxito
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10- La aplicacidn le llevara a la pantalla principal de control de la cerradura

CYTuYa-BT2-PFR

electricity:90 %

Press to
unlock

e
Q No alarm record yet

2 E

Member management Opening record

El proceso de instalacién estara finalizado y podra operar con la cerradura en el radio
de accion del bluetooth de su smartphone.
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2.2-Configuracion inicial con la Gateway

1. Se necesita vincular la cerradura inteligente con el smartphone y la gateway. Para
ello descargué la aplicacion Tuya Smart de su mercado habitual Google Play o App
Store. Instalela en su teléfono y creé una cuenta de usuario.

TuyaSmart
“ Tuya Inc.
g
4,6 % % % %k Kk N.*169 4+
Google Play

App Store

2. Conecte a una toma de corriente su Gateway ICASA (para su correcto
funcionamiento es necesario un router con red wifi operando en el espacio en el que
se conecte la Gateway y la cerradura inteligente).

Cuando este correctamente
energizada el led azul estara fijo y
el led rojo parpadeando
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3. Entre en la aplicacion TuyaSmart con su cuenta de usuario.

e
©

Se mostrara la pantalla principal de
la aplicacion

4- En la aplicacion pulse “Anadir dispositivo” o el signo “+” del borde superior derecho

< manualmenfe Escaneo automdtico )
u{ﬂ o
Habilitar permisos para escanear
dispositivos

Active Bluetooth para explorar dispositivos Bluetooth
préximaos. Si no conoce con certeza el tipe de
dispositivo, habilite todos estos permisos

Habilitar Wi-Fi
Todavia no hay disp

Afadir dispositivo

Empezar a escanear

# O )

Mi hogar Inteligencia Yo

PASO 3 PASO 4
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También es posible que la aplicacién ya detecte automaticamente el dispositivo y vea
la siguiente pantalla. Si este es el caso pulse “Ir a agregar”

Dispositivos a agregar: 1

BLE MESH...

No agregar Ir a agregar

5- Aparecera la siguiente pantalla. Pulse en el signo “+”

Cancelar Todos los dispositivos

Dispositivo bluetooth e

BLE MESH (SIG) Gateway (V]
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6- Aparecera el menu de vinculacion con la wifi del espacio en el que se encuentre la
Gateway Yy la cerradura.

Escriba el nombre de la red wifi
en la zona marcada con el
cuadro azul. Si no conoce el
nombre pulse las flechas de la
derecha para buscar la red wifi
en su smartphone (cuadro
naranja).

Introducir la contrasena de
Wi-Fi del hogar
Sélo admite la red de Wi-Fi de 2,4G

Escriba la contrasefa de su red

I = wifi en la zona marcada con el
7 cuadro verde.
2.4GH; 5GH:
il X A continuacion pulse
“Confirmar”

—
0

Showroom

& 12345678

Cancelar Confirmar

7- Comenzara el proceso de
vinculacién. Durante este
proceso mantenga el
smartphone, el router y la
Gateway lo mas cercano

Conectando posible.

Si el enlace no se realiza
correctamente repita el paso 6.

Mantener el enrutador, movil y equipo lo mas
cerca posible

v Dispositivo encontrado

v Dispositivo registrado en la nube
inteligente

v Inicializar equipo




8- Cuando el proceso de sincronizacion concluya exitosamente se podra ver el

siguiente mensaje en pantalla. Pulse “Finalizado”

Finalizado

Anadido.

° BLE MESH (SIG) Gateway

" Seagregb equipo con éxito

9- La aplicacion le llevara a la pantalla de control de la Gateway. En este momento
no tendra ningun producto vinculado con la gateway por lo que la pantalla principal
le aparecera vacia. A continuacion vincularemos la cerradura con la aplicacion

BLE MESH (SIG) Gateway

Online devices: 0

N/

)

You haven't create any device yet.
Tap ‘Add’ to start.

® add device by list Q search new device
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10- Volviendo a la pantalla de afiadir dispositivo.

Con la cerradura instalada y encendida, presione cualquier la tecla central del doble
rectangulo para activar el panel numérico de la cerradura y presione "8 + #" para llevar a
cabo el modo de sincronizacion de la cerradura con Bluetooth (el bluetooth del
smartphone tiene que estar encendido y permitiendo la conexion con otros dispositivos).
La luz del panel parpadea y la luz del lector de huellas dactilares se muestra morada.

{ manualmenfe Escaneo automético
\g‘i

Habilitar permisos para escanear

dispositivos
Active Bluetooth para explorar dispositivos Bluetooth
préximos. Si no conoce con certeza el tipo de
dispositivo, habilite todos estos permisos

Habilitar Wi-Fi

Afadir dispositivo

Empezar a escanear

* O Q@

Mi hogar Inteligencia Yo

Con la cerradura parpadeando PULSE EN LA APLICACION “Afadir dispositivo” o el
signo “+” del borde superior derecho. En la siguiente pantalla pulsamos “Escaneo
automatico” y después “Empezar a escanear”.

Es posible que después de pulsar el signo “+” o “Afadir dispositivo” la aplicacion
detecte automaticamente la cerradura y aparezca una pantalla como la siguiente:



Dispositivos a agregar: 1

CYTuYa-BT...

No agregar

Ir a agregar

Cancelar Todos los dispositivos

Dispositivo bluetooth

H CYTuYa-BT2-PFR

Pulsamos “Ir a agregar”

11- Pulsamos en el signo “+”
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12- Se podra observar el progreso de 13- Cuando el proceso de sincronizacion
sincronizacion. Por favor mantepga el concluya exitosamente se podra ver el
smartphone y la cerradura lo mas siguiente mensaje en pantalla. Pulse
cerca posible. Si se produce un error “Finalizado”
de sincronizacion repita los pasos del
10 al 12.

Finalizado

Anadido.

'#Q CYTuYa-BT2-PFR #

< Se agregd equipo con éxito

Conectando 14- Se podra ver la siguiente pantalla

electricity:82 %

I < CYTuYa-BT2-PFR

Mantener el enrutador, movil y equipo lo mas
cerca posible

v Dispositivo encontrado

v Dispositivo registrado en la nube
inteligente

v Inicializar equipo

Press to
unlock

15- Pulsamos en el signo “<* para volver a
la pantalla principal de la aplicacion

O No alarm record yet

= El &

Opening record

Member management
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ATENCION- En este punto tendremos la Gateway y la cerradura inteligente vinculadas
con la aplicacién. Hay que realizar un altimo paso para vincular la cerradura con la

Gateway. Si no se realiza este paso solo se podra controlar la cerradura con la APP
dentro del radio de Bluethoot del smartphone.

15- Pulsar sobre la Gateway. 16- Pulsar sobre “Add device by list”

® o ©

4 CYTuYa-BT2-PFR

BLE MESH (SIG) Gateway

Online devices: 0
BLE MESH (SIG) Gateway

\Nl/

)

You haven't create any device yet.
Tap ‘Add’ to start.

# O @

Mi hogar Inteligencia Yo ® add device by list | Q search new device
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17- Pulsar sobre el circulo de la parte derecha o “select all”

4 Add subdevice Confirm

Select the subdevice to add select all

- CYTuYa-BT2-PFR

18- Pulsar sobre “Immediately to join”

Whether to add to gateway

Add to an existing gateway,
and you can control the device remotely with
more functionality.

no more notice

1 devices were successfully added

Immediately to

cancel .
join

Se vinculara la cerradura con la Gateway.
Mantener la cerradura, la Gateway y el
smartphone lo mas cercano posible durante
este proceso. add finish

Si no se vincula correctamente repetir los pasos
15 al 18.

Cuando se vincule correctamente se mostrara
la pantalla de la derecha.



BLEMESH (SIG) Gateway

Onlme@ces 1

CYTuYa-BT2-PFR

® add device by list Q search new device

19- Volviendo a la pantalla principal
de la APP pulsando el signo “<*
podremos ver los dos dispositivos
vinculados (Gateway y cerradura).

Se puede acceder al control de la
cerradura desde el menu interno de
la Gateway o directamente pulsando
sobre el menu de la cerradura
inteligente.

Aparecera a continuacion la siguiente
pantalla que indicara que la cerradura
esta vinculada con la Gateway.

IMPORTANTE- En este momento la
cerradura ya esta vinculada con la
Gateway y se podra operar con la
cerradura a través de la APP desde
cualquier punto con acceso a red y fuera
del radio del Bluethoot del smartphone.

- CYTuYa-BT2-PFR

BLE MESH (SIG) Gateway

# O ©

Mi hogar Inteligencia Yo




YTuYa-BT2-PFR .
& S 20- Pulsando sobre la cerradura se
electricity: Y% - .
avanza a la pantalla principal de
control de la cerradura.

El proceso de instalacion habra
finalizado.

Press to
unlock

O No alarm record yet

3 E

Member management Opening record

2.3-Control de la cerradura inteligente

Desde el panel principal de control de la cerradura se podra acceder a todas sus
funciones. A continuacién se explica las caracteristicas de las mismas:
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Volver al menu principal Nombre actual de la cerradura y reserva
de la aplicacion de energia de funcionamiento.

Editar y consultar la

informacion de la
CYTuYa-BT2-PFR . / cerradura (nombre, 1D,

electricity:82 %

Firmware, etc). Acceso
a las preguntas
frecuentes.

Dejar pulsado para abrir la
cerradura con el smartphone.
Si esta instalado la Gateway
podra abrirla desde cualquier

Press to punto con acceso a red
unlock

Deslizando la pantalla a la
derecha se podra acceder a la
pantalla de generacion de
codigo dinamico (un codigo de
acceso de 5 minutos de
duracion)

Registro de alarmas por
@ Noalarm record yet intentos de entrada NO
autorizados
& = &
ember management Opening record Set

Acceso al menl  Registro de aperturas ~ Acceso al mend de
de creacion de generacion de
usuarios y métodos de apertura
administradores
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2.4- Creacion de administradores y usuarios

Se accede desde la pantalla principal de control de la cerradura explicada en el punto
anterior. Cuando esté en esa pantalla pulsé el botén marcado con el recuadro rojo.

< Member management -+

family others

administrador@mail.com La primera vez que

acceda podra observar

una cuenta de

administrador creada que

press to es la misma con la que se

registro en la aplicacion.

Si pulsa “others” en la

parte superior de la

pantalla podra acceder a
la pantalla de usuarios.

PASO 1 PASO 2

IMPORTANTE

Los administradores estaran ubicados dentro de la pestafia “family” y podran controlar
todas las caracteristicas de la cerradura. Los usuarios, ubicados dentro de la pestaia
“others” solo tendran acceso a los permisos que los adminsitradores les permitan.

Para crear un administrador o usuario siga los siguientes pasos:

< Member management -+

family others

Pulse sobre el signo “+”

administrador@mail.com

PASO 3


mailto:administrador@mail.com
mailto:administrador@mail.com
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£ Add member

family

After adding

1.The user will enter the family group

2.This user will be able t
the family group

ontrol and use

others

After adding

\ly appears in the

En la siguiente pantalla puede seleccionar
crear un nuevo administrador (family) o un
nuevo usuario (others).

il produsts in Pulse sobre “Add it now” en el submenu

correspondiente.

i only performs the correspondence with the

Se accederda al menu de creacion de

usuario

cancel Add another member save
Avatar >
ekname , —» Nombre del administrador o
usuario
Fingerprint management D
_ , Permisos de acceso para
Password management « desbloquear la cerradura
Dynamic password management O
Door card management ()
app unlock ()
Time set

Age setting

Effective date

Start and stop

_ , Pulsando sobre “age setting”
se puede seleccionar acceso

permanente 0 acceso en un
periodo de tiempo
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back Time set
2020 09 25 09 56
2020 09 25 09 56
Time set
permanent
Start and stop
cancel confirm
Si selecciona “Start and stop” Seleccion de fecha y hora de
tendra que elegir el intervalo inicio y fecha y hora de fin de
de tiempo que el usuario validez para los permisos
podra desbloquear la
cerradura
cancel Add another member save
Avatar >
nickname Usuario 1 >

Cuando se termine de configurar el

Fingerprint management @) nombre, foto, permisos y tiempo de

Fassword menagament «© validez para los permisos puede
pulsar el boton “save” para guardar

Dynamic password management () e| Usuario

Door card management ()

app unlock ()

Age setting Start and stop

Effective date  2020-09-25 09:56-2020-09-27 09:¢
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< Member management -+
, Al finalizar la creacion de un
family others . ,
— usuario se observard un pantalla

como la de la imagen
Usuario 1

Con el usuario creado y los permisos
configurados es necesario otorgarle
los permisos individuales para cada
usuario

A cada usuario se le puede dar
(si se le han concedido los
permisos correspondientes) un
password de entrada, una huella
dactilar o / y una tarjeta de
acceso

< Member information edit L > Editar datos de usuarlo

Usuario 1

Password management open
Dynamic password management open
Door card management open  fou 5 Permisos actuales

app unlock open

Fingerprint management open

Time set

Age setting Start and stop Informacion de tiempo
—> o .
valido para los permisos

Effective date 2020-09-25 09:56-2020-09-27 09:56

Open mode

Door card >

, Menls para otorgar
finger ’ password personal,
huella dactilar o tarjeta

password >
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1- Acceso por tarjeta (Door card)

4 Member information edit cancel add Door card
How to collect Door card
First, the activated door card is placed in the graphic sensing area

Usuario 1

Permission settings

Password management open

Dynamic password management open

Door card management open

app unlock open

Fingerprint management open

Time set

Age setting Start and stop

Effective date 2020-09-25 09:56-2020-09-27 09:56

Open mode

Door card >

finger >

password >

share

Pulse sobre “Door card” Pulse sobre “Star

collecting” con la tarjeta
cercade la cerradura

cancel add Door card

Activating

Please keep the card close

Siga los pasos indicados en la pantalla
para vincular su tarjeta con la
cerradura
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2- Acceso por huella dactilar (Fingerprint)

< Member information edit cancel add finger
How to collect finger
First, find the fingerprint sensing area of the door lock cordin

Usuarlo'] the prompt. Then use the same finger t mpletely touch the
fingerprint recognition area 5 times and tin the recognition
y for more thar

Permission settings

Password management open

Dynamic password management open

Door card management open '

app unlock open

Fingerprint management open

Time set

Age setting Start and stop

Effective date 2020-09-25 09:56-2020-09-27 09:56

Open mode

Door card 5

finger N

password 3

share

Pulse sobre “finger” Pulse sobre “Star
collecting”
cancel add finger

Capture fingerprints 1 times

Place your finger in the fingerprint sensing area. If the device light
flashes green to indicate success, a red light flashes to indicate
failure

Siga los pasos indicados en la
pantalla para vincular su huella
con la cerradura. Tendra que
pulsar y levantar varias veces
para la lectura completa
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3- Acceso por password

< Member information edit

< add password save

add password

Usuario 1
please enter a valid password according to the
. instructions
1 settings

Password management open 601349 randomly generated
Dynamic password management gl
Door card management open password name Usuario 1
app unlock open hijackpassword

ng, u ) this password to ek will trigaer a

rer

Fingerprint management open
Age setting Start and stof
Effective date  2020-09-25 09:56-2020-09-27 09:56 112131451617 181910
-1 el &lel
Door card >

= : ; ? ! ! &
finger >

ABC space return

password >

@ Y
shar

13 ”

Pulse sobre “password Pulse “randomly generated” para

generar su password. ANOTELO.

Dele un nombre a su password (si
no le da un nombre no podra
guardarlo)

Pulse “save”

El password quedara guardado en el
menu de usuario. Pulsando

<«——— nuevamente sobre el password
puede cambiarlo (update) o borrarlo
(delete)

delete

update

cancel
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2.4- Convertir un usuario en administrador o borrar usuario

< Member management -+
family others
Pulse sobre el usuario y
Usuario 1 others acceda al menu personal

del usuario

< Member information edit

Dynamic password management open

Door card management open

app unlock open

Fingerprint management open

Time set

Age setting Start and stop

Effective date 2020-09-25 09:56-2020-09-27 09:56

Open mode
Door card >
finger >
password (1) >
share
En la parte inferior se
share >
puede observar los
Upgrade to family member S botones para convertir el

usuario en administrador

(Upgrade to family member)
delete user o borrarlo (delete user)

freeze all unlock methods
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3- Esquemas de posicion de la manilla

e N —
o¥ol o34 G 3
T Y T N ) | (2)
Limit screw
o O ) :D fastening

Handle
initial state || }

(1) \
Handle turn Handle turn

right 90° left 90°

e T
-

(
(<

bl
A

1- Determine la direccion de apertura de la puerta y ajuste las manijas del panel
frontal y posterior a la posicion correspondiente (izquierda o derecha);

2- Apretar el tornillo de fijacion del mango y fijar el mango;

4- Esquemas de instalacion

Numero Cadigo Descripcion Observaciones
1 A Panel frontal
2 B Placa fija
3 C Panel trasero
4 b Tornillo de fijacién del Ul €€ 99 18 furizes

panel trasero
Tornillo de la placa de

5 E e s Unir Ey A juntos
fijacion
Asegure el cuerpo de
6 F Tornillo de bloqueo la cerradura ala
puerta
7 G Varilla cuadrada  Barra lateral de mano
A B C
() . ( D
F
E
:l———%\———— _——
G . G
L
[
=2
d
L | | D
- \J:I———?———— ——|=El| . L
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5- Ficha técnica

Descripcion
Nombre

Cddigo
Alimentacion

Capacidad

Entrada de recarga de emergencia
Espesor de puerta valido
Cuerpo de la cerradura
Tension de trabajo
Alarma de baja tension
Temperatura de trabajo

Potencia estatica

NOTA: Alarma sonora y bloqueo de la cerradura durante 5 minutos, por introducir 3

Parametro
HC-EO010 y E020
HC-E010 Red Bronze(9100005)

HC-E010 Deep grey (9100006)
HC-E020 Red Bronze(9100007)

HC-E020 Deep grey (9100008)
6V (4 pilas secas)

30 contrasefas
30 huellas dactilares
30 tarjetas RFID
10 cddigos temporales

USB tipo C
40 mm - 70 mm
72 y 82 bloqueo del sistema
4.2V - 6.5V
4,8V
-15°Ca 55°C
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veces una contrasefia erronea o 5 veces huella dactilar/tarjeta RFID errdnea.
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6- Packing List

Nombre Cantidad
Panel frontal 1 unidad
Panel trasero 1 unidad

Varilla cuadrada x2

Resorte de mano x1 (panel trasero)

Tornillo de fijacion del mango x2 (Negro)

Tornillo de fijacion del panel trasero x 3

1 unidad
Tornillo de placa de fijacién x 2
Llave mecanica x 4
TarjetalCx 4
Cuerpo de la cerradura 1 unidad

GARANTIA DE PRODUCTO

ES — T.E.l. garantiza este producto por 3 afios ante defecto de fabricacién. Para hacer
vdlida esta garantia, es imprescindible disponer de la factura de compra.

PT — T.E.l. garantia este produto contra defeitos de fabrica ate 3 anos. Para validar esta
garantia, é essencial ter a facture da compra.

FR — T.E.l. garantit ce produit pour la durée de 3 années contre tout default de
fabrication. Pour valider cette garantie, il est essential d'avoir la facture d'achat.

EN — T.E.I. Guarantees this product for 3 years against manufacturing defect. To make

this guarantee valid, it is essential to have the purchase invoice.

TEMPER ENERGY INTERNATIONAL S.L.
Poligono industrial de Granda, nave 18

33199 - Granda - Siero - Asturias
Teléfono: (+34) 902 201 292
: (+34) 902 201 303

info@grupotemper.com
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